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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to:
The Low Voltage Directive 2014/35/EU; The EMC Directive 2014/30/EU;
The RoHS Directive 2011/65/EU; The Ecodesign Directive 2009/125/EC

Type of equipment
Arc welding power source

Type designation
Tig 4300iw AC/DC with serial number from 950 xxx xxxx (2009 w50)

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Géteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, www.esab.com

The following EN standards and regulations in force within the EEA has been used in the design:
EN IEC 60974-1:2018/A1:2019  Arc welding equipment - Part 1: Welding power sources

EN IEC 60974-2:2019 Arc welding equipment - Part 2: Liquid cooling systems

EN IEC 60974-3:2019 Arc welding equipment - Part 3: Arc striking and stabilizing devices
EN 60974-10:2014/A1:2015, Arc welding equipment - Part 10: Electromagnetic compatibility (EMC)
EU no. 2019/1784 Ecodesign requirements for welding equipment pursuant to

Directive 2009/125/EC

Additional Information:

Restrictive use, Class A equipment, intended for use in locations other than residential.
IEC EN draft standard 26/708/CDV have been used to establish EU no. 2019/1784 data.
Tig 4300iw AC/DC is part of the Esab Aristo product family.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies
with the safety and environmental requirements stated above.

Place/Date ‘Signature
TR X
( ,L»o\-a /F} /
\
Goéteborg Pedro Muniz
2020-12-17 Standard Equipment Director
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1 BIZTONSAG

1 BIZTONSAG

1.1 Jelmagyarazat

A kézikonyvben mindeniitt: Veszélyre hivja fel a figyelmet! Legyen 6vatos!

® VESZELY!

Kozvetlen veszélyt jelent, mely azonnali, sulyos személyi sériilést és
életvesztést okoz, ha nem keriilik el.

FIGYELMEZTETES!

Potencialis veszélyt jelent, mely azonnali, sulyos személyi sériilést és
életvesztést okozhat.

Olyan veszélyt jelez, ami kisebb személyi sériilést eredményezhet.

A
A VIGYAZAT!
A\

FIGYELMEZTETES!
Hasznalat el6tt olvassa el és ismerje meg a hasznalati A |L.’JJ
Utmutatoét, valamint kbvesse a cimkéken szerepld

utasitasokat, munkaltatdja biztonsagi elGirasait és a
biztonsagi adatlapokat (SDSs).

1.2 Biztonsagi 6vintézkedések

Az ESAB készulék hasznaldi maguk felelnek azért, hogy barki, aki a berendezést hasznalja,
vagy annak kdzelében dolgozik, minden vonatkozo biztonsagi évintézkedést betartson. A
biztonsagi évintézkedéseknek meg kell felelnilik az adott tipusu készilékre vonatkozo
koévetelményeknek. A munkahelyen alkalmazandoé szokasos el6irasok mellett a kovetkezd
ajanlasoknak is eleget kell tenni.

Minden munkat szakképzett személynek kell végeznie, aki jol ismeri a készllék mikodését.
A késziilék szabalytalan Uzemeltetése veszélyhelyzetet teremthet, és a késziléket
Uzemeltetd sérilését, vagy a készllék meghibasodasat eredményezheti.

1. Mindenkinek, aki a készlléket Uzemelteti, tisztaban kell lennie a kovetkez6kkel:
a hegesztdkészilék mikodése,
a vészkapcsolok helye,
funkcidja,
a vonatkozé biztonsagi ovintézkedések,
hegesztés és vagas vagy a készllék egyéb miikddése.
2. A készilék Gzemeltetdjének biztositania kell, hogy
o illetéktelen személy ne tartézkodjon a készulék hatésugaraban, amikor azt
beinditjak,
o senki se maradjon véd6eszkoz nélkil ivhuzaskor vagy a készulékkel torténd
munkavégzés megkezdésekor
3. A munkahelynek
o munkavégzésre alkalmasnak és
o huzatmentesnek kell lennie.

O

O
O
O
O
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1 BIZTONSAG

4. Egyéni védbeszkdzok:
o Mindig hasznalja az ajanlott egyéni védbeszkdzOket, azaz a védbszemiveget, a
langallo védéruhat és a védbkesztylket.
o Ne viseljen laza ruhazatot, példaul salat, vagy karkotét, gyarit, stb., ami
beakadhat vagy égési sérulést okozhat.
5. Altalanos 6vintézkedések:
o Ellenérizze, hogy a testkabel csatlakozasa rendben van-e.
o Nagyfeszlltségl berendezésen csak szakképzett villanyszerel6 végezhet
munkat.
o Legyen kéznél jol lathato jeléléssel ellatott, megfeleld tlizoltd késziilék
o Uzemeltetés kézben a késziiléken nem végezhetd olajozas és karbantartas.

Felszerelt ESAB hiitéegység esetén

Csak az ESAB Aaltal jovahagyott hiitékdzeget hasznaljon. A nem jévahagyott hiitékoézeg
karosithatja a berendezést, és veszélyeztetheti a termék biztonsagat. Ehhez hasonlé kar
esetén az ESAB altal vallalt dsszes garancia érvényét veszti.

Az ajanlott ESAB hiitékdzeg rendelési szama: 0465 720 002.

A rendeléssel kapcsolatos informéacidkat lasd a hasznalati Gtmutaté ,TARTOZEKOK” c.
fejezetében.

FIGYELMEZTETES!

Az ivhegesztés és vagas serilést okozhat. Hegesztés és vagas esetén tegyen
ovintézkedéseket.

:'? AZ ARAMUTES - halalos lehet!
N _e

* A hegesztékészuléket a hasznalati utmutatéban leirtaknak megfelel6en
telepitse és foldelje.
* Ne érjen puszta kézzel, illetve nedves kesztylivel vagy ruhaval az aram
alatt all6 elektromos alkatrészekhez vagy elektrédakhoz.
» Szigetelje magat a munkadarabtdl és a foldtél.
* Gondoskodjon réla, hogy a munkavégzés helye biztonsagos legyen

AZ ELEKTROMOS ES A MAGNESES MEZOK (EMF) — veszélyeztethetik az

‘ egészséget
:‘?ﬁ\* * A szivritmus-szabalyozdéval rendelkezé hegesztd hegesztés elbtt
_ konzultaljon orvosaval. Az EMF és egyes szivritmus-szabalyozék kdzott
interferencia johet létre.
* Az EMF-nek mas, eddig ismeretlen egészséglgyi hatasai is lehetnek.
* A hegesztd az alabbi eljarasok alkalmazasaval minimalizalhatja az EMF
hatasainak valo kitettségét:

o Vezesse az elektrédat és a munkakabeleket egyitt, teste azonos
oldalan. Ha lehetséges, rogzitse ragasztdészalaggal azokat. Ne
helyezkedjen a hegesztdpisztoly és a munkakabelek kdzé. Figyeljen
arra, hogy a hegesztépisztoly kabele vagy a munkakabelek ne
tekeredjenek a teste koré. Tartsa a hegesztpisztoly aramforrasat és
a kabeleket olyan tavol a testétdl, amennyire csak lehetséges.

o Csatlakoztassa a munkakabelt a munkadarabhoz minél kézelebb a
hegesztend6 felllethez.

A GOZOK ES GAZOK - veszélyeztethetik az egészséget.

+ Tartsa a fejét a fusttél tavol.

* Alkalmazzon szell6ztetést, elszivast az ivnél vagy egyszerre mindkét
megoldast, hogy eltavolitsa a flistoket és gazokat a belélegzés helyérél és
a koérnyezetbdl.

0460 157 301 -5.- © ESAB AB 2022



1 BIZTONSAG

AZ IV FENYE - szemsériilést és b6érégést okozhat.

» Védje szemét és testét. Hasznaljon megfelelé véddpajzsot és
védbszemuveget, valamint viseljen védéruhazatot.
+ Védje a kdzelben tartézkoddkat megfelelé paravannal vagy fuggonnyel.

ZAJ - a tal nagy zaj hallaskarosodast okozhat.

[
R\
Y

Védje hallasat. Hasznaljon flilvédét vagy mas hallasvédelmet.

MOzZGO ALKATRESZEK - sériilést okozhatnak

* Valamennyi ajtd, panel és feddlap legyen zarva és biztonsagos helyzetben.
Karbantartas és hibaelharitas esetén kizarélag szakképzett személy
tavolithatja el a fed6lapokat. A szervizelés végeztével, a motor elinditasa
el6tt helyezze vissza a paneleket vagy fed6lapokat, és zarja be az ajtokat.
Az egység Uzembe helyezése vagy csatlakoztatasa el6tt allitsa le a motort.
Kezét, hajat, laza ruhadarabijait és a szerszamokat tartsa a mozgé
alkatrészektél tavol.

TUZVESZELY!
M=

—= « Aszikra (a szétfroccsené anyag) tlizet okozhat. Gy6z8djon meg arrol,
hogy nincs a kézelben gyulékony anyag.
* Ne hasznalja zart tartalyok kdzelében.

MEGHIBASODAS - meghibasodas esetén kérje szakérté segitségét.
VEDJE SAJAT MAGAT ES MASOKAT!

§@
3 ©

\H

)

n VIGYAZAT!
A termék kizarolag ivhegesztésre szolgal.

ﬁ FIGYELMEZTETES!
Ne hasznalja a hegesztdkésziiléket befagyott csovek kiolvasztasara!

n VIGYAZAT!

Az A osztalyu berendezés nem hasznalhat6
lakdkornyezetben, ahol az aramellatas a kisfeszultségi
haldézaton keresztul biztositott. A vezetett, valamint a
sugarzott zavaras kovetkeztében ezeken a helyeken
esetleg nehézséget okozhat az A osztalyu berendezés
elektromagneses kompatibilitasanak biztositasa.

0460 157 301 -6 - © ESAB AB 2022



1 BIZTONSAG

MEGJEGYZES!

Az elektromos berendezéseket ujrahasznosito
létesitményben helyezze el!

Az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékairol szolé 2012/19/EK iranyelvre és annak a

nemzeti jogszabalyok szerinti végrehajtasara tekintettel

az elektromos és/vagy elektronikus berendezéseket _
hasznos élettartamuk leteltével Ujrahasznosito

létesitményben kell elhelyezni.

Miutan 6n felel a berendezésért, az 6n feladata, hogy
tajékozddjon a jévahagyott begylijtéhelyekrél.

Tovabbi tajekoztatasért forduljon a legkdzelebbi ESAB
forgalmazdhoz.

Az ESAB-nal hegesztési tartozékok és személyi védofelszerelések széles valasztéka
kaphato. Rendeléssel kapcsolatos informacidkért forduljon a helyi ESAB
forgalmazéhoz, vagy latogasson el weboldalunkra.

0460 157 301 -7 - © ESAB AB 2022



2 BEVEZETES

2 BEVEZETES

A Tig 4300iw AC/DC olyan TIG hegesztd aramforras, amellyel MMA-hegesztés is
végezhetd. A hegeszté aramforras valtakozé arammal (AC) vagy egyenarammal (DC)
mikddtethetd.

A késziilékhez valé ESAB tartozékok jelen utmutaté ,, TARTOZEKOK?” fejezetében
talalhatoék.

2.1 Berendezés

Az aramforrast tapcsatlakozé dugasszal ellatott 5 m-es (16.4 lab) halézati kabellel, 5 m-es
(16.4 1ab) testkabellel, valamint az aramforrashoz és a vezérlépanelhez tartozé hasznalati
Utmutatokkal szallitjuk.

A hasznalati utmutatok mas nyelveken letdlthetdk az internetrdl: www.esab.com

2.2 A vezérlopanel
TA24 AC/DC

© KRG [iOr{go'" n:.ac.mj

A vezérl6panelre vonatkozo6 részletes leirasokat lasd a kilén utasitasokban.

0460 157 301 -8- © ESAB AB 2022



3 MUSZAKI ADATOK

3 MUSZAKI ADATOK

Tig 4300iw AC/DC

Halozati fesziiltség

400V +10%, 3~50 Hz

Halbézati aramellatas

Sec min 2,6 MVA
Z ax 0,24 Ohm

Primer aramerésség

Imax TIG 25A

lmax MMA 32A
Terhelés nélkiili aramfelvétel energiatakarékos |75 W
Uzemmaodban, hegesztés utan 6,5 perccel
Fesziiltség/aramerdsség tartomany

TIG AC*/DC 4-430 A

MMA 16-430 A
Megengedheté terhelés TIG hegesztésnél

30%-0s eszkdzkihasznaltsag esetén 430A/27,2V
60%-0s eszkdzkihasznaltsag esetén 350A/240V
100%-0s eszkdzkihasznaltsag esetén 315A /22,6 V
Megengedheté terhelés MMA hegesztésnél

30%-0s eszkdzkihasznaltsag esetén 430A/37,2V
60%-0s eszkdzkihasznaltsag esetén 330A/33,2V
100%-0s eszkdzkihasznaltsag esetén 300A/32,0V

Teljesitménytényez6 maximalis aramerdésség esetén

TIG 0,89
MMA 0,89
Hatékonysag maximalis aramerdsség esetén

TIG 76%
MMA 80%
Uresjarati fesziiltség Uy max

VRD funkcié nélkil 1) 83V
UgL »Live TIG”, VRD funkcio kikapcsolva 2) 60V
MMA, VRD funkcio kikapcsolva 2) 60 V
VRD-funkcié bekapcsolva 2) <35V

Uzemi hémérséklet-tartomany

-10 °C-t8l +40 °C-ig (+14 °F-tdl
+104 °F-ig)

Szallitasi homérséklet

-20 °C-t8l +55 °C-ig (-4 °F-t6|
+131 °F-ig)

Méretek H x Sz x M

625 x 394 x 776 mm
(24,6 x 15,5 x 30,5 hiivelyk)

Folyamatos hangnyomas terhelés nélkiili
allapotban

<70 db (A)

0460 157 301
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3 MUSZAKI ADATOK

Tig 4300iw AC/DC
Tomeg 95 kg (209,4 Ib)
Szigetelési osztaly H
A késziilékhaz érintésvédelmi osztalya P23
Alkalmazasi osztaly

*) Az AC hegesztés soran a minimalis aram az aluminiumlemezekhez hasznalt fémdtvozettédl
és a lemezek fellletének tisztasagatol fugg.

1) Azokra az aramforrasokra érvényes, amelyek esetében nem szerepel az adatlapon a
VRD-specifikacio.

2) Azokra az aramforrasokra érvényes, amelyek esetében az adatlapon szerepel a
VRD-specifikacié. A VRD-funkciot a vezérl8panelre vonatkozo hasznalati utmutaté ismerteti,
amennyiben a panel rendelkezik ezzel a funkcioval.

Hiitéegység

Hutési teljesitmény 2,0 kW 40 °C (104 °F)
hémérséklet-kilonbség és 1,0 I/perces
(0,26 gpm) vizaramlas esetén

Hit6kdzeg ESAB gyari hiitékozeg

Folyadék mennyisége 5,51(1,45 gal)

Maximalis vizaramlas 2,0 l/perc (0,53 gpm)

Miikodési ciklus

A miikédési ciklus szazalékban kifejezve arra az id6étartamra utal egy tizperces idészakon
belll, ameddig tulterhelés nélkil meghatarozott terheléssel hegeszthet, illetve vaghat. A
mikddési ciklust legfeljebb 40 °C-ra tervezték.

A késziilékhaz érintésvédelmi osztalya
Az IP kod a készulékhaz érintésvedelmi osztalyat jeldli, vagyis a szilard testek, illetve a viz
behatolasa elleni védelem mértékét.

Az IP23 jelli berendezés beltéri és kiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

Alkalmazasi osztaly

A szimbdélum azt jelzi, hogy az aramforrast fokozottan veszélyes kdrnyezetben torténd
hasznalatra tervezték.

Elektromos halézat, Sq. nin
A halozatban a minimalis zarlati aram megfelel az IEC 61000-3-12 szabvanynak.
Elektromos halézat, Z ,,,,

A halézatban a maximalis megengedett vonali impedancia megfelel az IEC 61000-3-11
szabvanynak.

0460 157 301 -10 - © ESAB AB 2022



4 TELEPITES

4 TELEPITES

A telepitést szakembernek kell végeznie.

MEGJEGYZES!
Az elektromos hal6zatra vonatkozé kovetelmények

E berendezés megfelel az IEC 61000-3-12 szabvanynak azzal, hogy a zarlati aram
meghaladja vagy azonos az Sy, értékkel a felhasznalo igénybevételi pontja és a
nyilvanos halézat kdzétti csatlakozasi ponton. A berendezés telepitdje vagy
hasznaldja felel6s azért, hogy — sziikség esetén a halézat Gizemeltetéjével vald
konzultacio révén is — biztositsa, hogy a berendezést a fentiek szerint csak
Ssemin-Nél nagyobb vagy azzal azonos zarlati arammal jellemezhetd hal6zathoz

csatlakoztassak. Tekintse meg a miiszaki adatokat a MUSZAKI ADATOK c.

fejezetben.
4.1 Emelési utasitasok
Aramforrassal Kocsival és aramforrassal

ﬁ A\ ﬁkjsé

4.2 Az aramforras elhelyezése

et

/

A hegeszt6é aramforras elhelyezésekor tigyeljen arra, hogy semmi se akadalyozza a
hitélevegd aramlasat a bemeneti és kimeneti nyilasokon keresztil.

0460 157 301 -11 - © ESAB AB 2022



4 TELEPITES

4.3 Halézati aramellatas

Adattabla a halézatra kapcsolas adataival.

Ajanlott biztositékméret és minimalis kabelkeresztmetszet

Ellendrizze, hogy a berendezés megfeleld feszlltségre van-e
kapcsolva és megfeleld méretl biztositékokkal védett-e.
Az el6irasoknak megfelel6 védéfoldelést kell kialakitani.

Tig 4300iw AC/DC TIG MMA
Halozati fesziiltség 400 V 3~ 50 Hz 400 V 3~ 50 Hz
A halézati kabel keresztmetszete, mm?2 4G4 4G4
Fazisaram, |, 16,9 A 219A
Biztositék
Talaramvédelem 20A 20A
C MCB tipus 20A 25A

MEGJEGYZES!

A fentiekben bemutatott kabel-keresztmetszeti értékek és biztositékméretek
megfelelnek a svéd elbirdsoknak. Egyéb régiok esetén a mlveletre alkalmas,
valamint a helyi és nemzeti el6irdsoknak megfelel tapkabeleket kell alkalmazni.

0460 157 301
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5 UZEMELTETES

5 UZEMELTETES

A késziilék kezelésére vonatkoz6 altalanos biztonsagi szabalyok e kézikonyv
"BIZTONSAG" c. fejezetében taldlhaték. A berendezés hasznalata el6tt tanulmanyozza

alaposan!

5.1

1 A pisztolytdl visszaérkezé hitbviz
csatlakozasa - VOROS

A pisztolyhoz vezetett hiitéviz ELP*-vel
rendelkezd csatlakozasa - KEK

A hiitéviz toltényilasa
A testkabel csatlakozasa (+)

A tavvezérld csatlakozasa
A hegeszt6kabel csatlakozasa (-)
A hegesztbpisztolytdl érkezé inditasi jel

bekotése

A gaz bekotése a TIG
hegesztépisztolyhoz

9

10

1
12

13

14

15

16

Csatlakozasok és vezérlo eszkozok

Halozati fékapcsold, 0/ 1/ START

Fehér jelz6lampa - aramellatas
bekapcsolva (BE)

Narancsszini jelz6lampa — Tulmelegedés

Vezérl6panel (lasd a vonatkozé
utasitasokat)

A hitéviz csatlakozasa. Jelen modell
esetében nem alkalmazott.

A hitéviz csatlakozasa. Jelen modell
esetében nem alkalmazott.

A gaztoml6 csatlakozasa

42 V-os biztositék (csak 950-xxx-xxx
sorozatszam esetén)

* ELP = ESAB Logic Pump intelligens szivattyu, lasd a ,Hit6egység” c. részt.

0460 157 301
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5 UZEMELTETES

MMA TIG Bilincs

5.3 Az aramforras bekapcsolasa

A kapcsolo (9) ,START” allasba forditasaval helyezze aram ala a berendezést. A kapcsolo
elengedésével az visszatér az ,1” allasba.

Amennyiben a hegesztési mivelet soran a halézati aramellatas el6bb megszakad, majd
helyreall, az aramforras kikapcsolva marad, ameddig a kapcsolot manualisan ismét ,START”
allasba nem forditjak.

A kapcsol6 ,0” allasba forditasaval kapcsolja ki a berendezést.

Aramkimaradas vagy az aramforras szokasos médon térténé kikapcsolasa esetén a
hegesztési adatok elmentésre kerllnek, és a berendezés kdvetkezd bekapcsolasakor
elérhetbek lesznek.

54 Ventilatorvezérlés

Az aramforras ventilatorai a hegesztés befejezése utan még 6,5 percig mikodnek, majd az
egység energiatakarékos tizemmaodra kapcsol. A ventilatorok a hegesztés folytatasakor
ujraindulnak.

A ventilatorok max. 144 A aramer&sségig csokkentett fordulatszammal, nagyobb
aramerdsség mellett teljes fordulatszammal izemelnek.

5.5 Tulhevlés elleni védelem

Az aramforras két tulhevilés elleni kapcsoléval van ellatva, amelyek akkor lépnek
mikddésbe, ha a belsé hdmeérséklet tulsagosan megné. Megszakitjak a hegesztbaramot, és
hatasukra egy narancsszin( jelz6lampa kezd vilagitani a berendezés el6lapjan, valamint egy
hibakdd jelenik meg a vezérlépanelen. A hémérseklet lecsokkenésekor a kapcsolok
automatikusan visszaallnak eredeti helyzetikbe.
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5 UZEMELTETES

5.6 Hiitéegység

Vizzar

A hiitéegység ELP (ESAB Logic Pump — intelligens szivattylvezérlés) vizérzékel
rendszerrel van felszerelve, amely ellenérzi, hogy a tomlék csatlakoztatva vannak-e.

Az aramforras Be/Ki (On/Off) kapcsoldjanak a vizhiitéses TIG pisztoly csatlakoztatasakor a
,0” (Ki) allasban kell lennie.

Vizhltéses TIG-pisztoly csatlakoztatasakor a vizszivattyl automatikusan elindul, ha a Be/Ki
(On/Off) kapcsold ,START” allasban van, és/vagy ha a hegesztés megkezdédik. A hegesztés
befejez6désével a szivattyld még 6,5 percig mikodik, majd energiatakarékos tizemmodba
kapcsol.

Miikodés a hegesztés soran

A hegesztés megkezdésehez a hegeszté megnyomja a pisztoly mikodtetd kapcsolodjat. Az
aramforras feszlltség ala helyezi a pisztolyt, majd elinditja a huzalel6tolét és a
hltévizszivattyut.

A hegesztés befejezéséhez a hegeszt6 elengedi a pisztoly mikodteté kapcsolojat. A
hegesztéaram megszakad, a hiitévizszivattyl azonban még 6,5 percig mikddik, majd ezt
koévetben az egység energiatakarékos lizemmaodra kapcsol.

Vizaramlas-szabalyozo
Ha a hitéfolyadék megsziinik, a vizaram-szabalyozé megszakitja a hegesztéaramot, és egy

hibatizenet jelenik meg a vezérlépanelen. A vizaram-szabalyozd tartozék, lasd a
- TARTOZEKOK” cim( fejezetet.
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6 KARBANTARTAS

6 KARBANTARTAS

MEGJEGYZES!
A biztonsagos és megbizhaté miikodés érdekében fontos a rendszeres karbantartas.

Csak megfeleld villanyszerelési ismeretekkel rendelkezd (jogosult) személyek tavolithatjak el
a biztonsagi lemezeket, hogy bekdssék a berendezést, vagy szervizeljék, karbantartsak vagy
megjavitsak a hegeszttkészlléket.

VIGYAZAT!

A szallité minden garancialis kotelezettsége megsz(inik, ha a vevd a garancialis
idészak alatt megkisérli, hogy barmilyen hibat sajat maga javitson ki.

6.1 A szlro tisztitasa

» Tavolitsa el az ellilsé racsot és a szirét (1).

» Haijtsa ki az eluls6 racsot (2).

» Tavolitsa el a sz(irét (3).

» Sdritett leveg6vel (csOkkentett nyomassal) flUvassa
at a szlrét.

* Helyezze vissza a sz(irét ugy, hogy a finomabb
halés része az elllsé racs felé nézzen (2).

* Helyezze vissza az elllsé racsot és a szlrét.

6.2 A hiitokozeg feltoltése

Toltse fel a h(itéegységet hiitékozeggel ugy, hogy a
folyadék a toltdényilas szintjéig érjen.

Az ESAB gyéri hitéfolyadékat ajanljuk hasznalatra, lasd a
» TARTOZEKOK” cim( fejezetet.

MEGJEGYZES!

A hitéfolyadékot hegesztépisztoly vagy
5 m-nél (16,4 1ab) hosszabb csatlakozo kabel
csatlakoztatasa esetén utan kell télteni.

VIGYAZAT!
A hiitékozeget kémiai hulladékként kell kezelni.
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7 HIBAELHARITAS

7 HIBAELHARITAS

Miel6tt értesitené a szakszervizt, prébalkozzon az alabb javasolt ellenérzési és vizsgalati
modszerekkel:

A hiba tipusa Intézkedés

Nincs iv » Ellenérizze, hogy a fékapcsol6 be van-e kapcsolva.

* Ellenérizze, hogy a hegesztéaram munka- és
testkabelei helyesen legyenek csatlakoztatva.

» Ellenérizze, hogy a helyes aramérték van-e bedllitva.

* Ellenérizze a start médszert (HF/Liftarc™).

* Ellenérizze a hiitbkdzeg aramlasat (amennyiben a
vizaram-szabalyozé fel van szerelve).

* Ellenérizze a hitéfolyadék szintjét.

Hegesztés kdzben + Ellenérizze, hogy nem aktivalodtak-e a hékioldok (ha

megszakad a hegesztéaram. igen, vilagit az el6lapon 1év6 narancsszini lampa), és
hogy nem lathaté-e hibakdd a panelen.

» Ellenérizze a hitékdzeg aramlasat.

+ Ellenérizze a f6 aramforras biztositékait.

A hdkioldo gyakran lép * Ellenérizze, hogy nincsenek-e eltotmddve a légsziirék.
muikodésbe. +  Gy6zbdjon meg arrél, hogy nem Iépték-e tul az
aramforrasra megadott hatarértékeket (azaz a
berendezés nincs-e tulterhelve).

Gyenge hegesztési * Ellenérizze, hogy a hegesztéaram munka- és
teljesitmény testkabelei helyesen legyenek csatlakoztatva.

» Ellenérizze, hogy a helyes aramérték van-e beallitva.

» Ellenérizze, hogy megfelelé elektrodat/huzalt hasznal-e.
» Ellenérizze, hogy megfelelé hegesztégazt hasznal-e.

* Ellenérizze a gaz aramlasat.

* Ellenérizze a f6 aramforras biztositékait.
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8 POTALKATRESZEK RENDELESE

8 POTALKATRESZEK RENDELESE

VIGYAZAT!
Javitast és elektromos munkakat csak engedéllyel rendelkezé ESAB
szerviztechnikus végezhet. Csak eredeti ESAB cserealkatrészeket hasznaljon.

A Tig 4300iw AC/DC kialakitasa és tesztelése az IEC-/EN 60974-1 /-2, /-3 és IEC-/EN
60974-10 nemzetkdzi és eurdpai szabvany szerint torténik. A szervizelést vagy javitast
végzd szervizcsapat feladata annak ellenérzése, hogy a termék tovabbra is megfeleljen az

emlitett szabvanyoknak.

Pot- és kopo alkatrészek a legkdzelebbi ESAB forgalmazoétdl rendelhetdek. Lasd: esab.com.
Rendeléskor adja meg a termék tipusat, sorozatszamat, megnevezését és a poétalkatrész
listanak megfeleléen a poétalkatrész szamat. Ez lehetdvé teszi a rendelés dsszeallitasat és a

pontos szallitast.
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RENDELESI SZAM

RENDELESI SZAM

Ordering no.

Denomination

Type

0460 100 880

Welding power source

Origo™ Tig 4300iw, AC/DC, TA24
AC/DC

0459 839 008

Spare parts list

Tig 4300iw AC/DC

0459 839 003

Spare parts list

Control Panel, Origo™ TA24 AC/DC

0459 944 xxx

Instruction manual

Control Panel, Origo™ TA24 AC/DC

A hasznalati utmutatok és a potalkatrészlistak az interneten elérhetdk, a kdvetkezd
internetcimen: www.esab.com.
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POTALKATRESZLISTA

POTALKATRESZLISTA

Item

Ordering no.

Denomination

1

0458 398 001

Filter

2

0458 383 991

Front grille

0460 157 301
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TARTOZEKOK

TARTOZEKOK

0458 530 881 |Trolley

0459 491 883 |Remote control unit AT1 CAN
MMA and TIG: current

0459 491 884 |Remote control unit AT1 CF CAN
MMA and TIG: rough and fine setting of
current.

0460 315880 |T1 Foot CAN - Foot control unit
Including 5 m (16.4 ft) cable

Remote cable CAN 4 pole - 12 pole
0459 554 880 |5 m (16.4 ft)

0459 554 881 |10 m (32.8 ft)

0459 554 882 |15 m (49.2 ft)

0459 554 883 |25 m (82.0 ft)

0459 554 884 |0.25 m (0.82 ft)

0700 006 895 |Return cable 5 m 70 mm2 (16.4 ft)
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TARTOZEKOK

TIG torches

0700 300 565
0700 300 567

TXH 401W
incl. 4 m (13.1 ft) cable assembly

incl. 8 m (26.2 ft) cable assembly

0700 300 636
0700 300 638

TXH 401Wr
incl. 4 m (13.1 ft) cable assembly

incl. 8 m (26.2 ft) cable assembly

0700 300 566
0700 300 568

TXH 401W HD
incl. 4 m (13.1 ft) cable assembly

incl. 8 m (26.2 ft) cable assembly

0700 300 637
0700 300 639

TXH 401Wr HD
incl. 4 m (13.1 ft) cable assembly

incl. 8 m (26.2 ft) cable assembly

0459 491 912*

Remote adapter kit for TXH 401wr/401wr HD,
incl. holder

*Recommended remote interconnection cable
0459 554 884

0456 855 880

Water flow guard 0.7 I/min (0.17 gpm)

0465 720 002

ESAB ready mixed coolant (10 1/ 2.64 gal)
Az el6irttol eltérd hitéfolyadékok hasznalata
karosithatja a berendezést. Ehhez hasonlé kar
esetén az ESAB altal vallalt 6sszes garancia
érvényét veszti.

0L
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For contact information visit esab.com
ESAB AB, Lindholmsallén 9, Box 8004, 402 77 Gothenburg, Sweden, Phone +46 (0) 31 50 90 00

http://manuals.esab.com
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